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MINISTERO 
DELLA DIFESA - AERONAUTICA! 


Ricompense al valor militare 
Decielo Piesidenziale 8 aprile 1958 


Sono conferite le seguenti decorazioni al valor militame 


CROCE AL VALOR MILITARE 


GONELLA AlVise, seigente maggiore motoista — Moio- 
1Ista di apparecchio da bombardimento partecipava ad azioni 
diurfiè e notturne su munite basr avversarie dando costante 
provi di serenita e di cora_z10 — Cielo del fronte occidentale 
della Giecia, Jugoslavia e dell’Africa settenuronale italiana, 
21 grugno 1040-5 ottobre 1%1 

GIULIANO Carlo, sergente marcomista — Marconista di ap- 
parecchio da bombardamento partecipava a numerose azioni 
diurne e notturne su munite basi nemiche dimosnando Spi- 
rito di abnegazione e belle qualita di combattente — Tronte 
Greco-Jugoslavo e dell'Allica settentilonale italiana, 13 apri- 
le 19112 aplile 1912 

MONGELLI Giuseppe, 1° aviere marconista — Plovetto mar- 
conista di bordo, gia distinto», di ntorno da una azione di 
bombardamento su munila base nemica, con 1 apparecchio n 
fiamme, rimaneva calmo al suo posto finche all ordine di sal- 
Valsi sl gettava col paracadute giungendo a terra feto 
Cielo del Mediterraneo centrale, 19 ottobre 22 ottobre 1%2 


MATTIOLI Giuseppe, 1° aviere motorista — Motonsta di 
apparecchio plurimoto1e, m numerose e 11schrose azioni duune 
e notturne su vari fronti dimosti'ava qualita non comune di 
combattente valoroso e incurante di ogni rischio — Cielo del 
fronte occidentale, della Grecia e della Mairmarica, 19 apri- 
le 1941-13 gennaro 1912 

GALLTTI Pietro, 1° aviere motorista — Motorista di appa- 
recchio da bombaidamento partecipava a numerose missioni 
Combattente sereno e coraggioso contuibuiva validamente al 
loro successo, nonostante la violenta reaziole avversulla 
Cielo del fronte occidentale, della Grecia, Jugoslavia e del- 
VAfrica settentmonale italiana, 14 marzo 19118 aprile 1942 


(2045) 
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LEGGI E DECRETI 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


28 marzo 1958, n. 395. 


Esecuzione dell'Accordo di cooperazione tra l'Italia e la 
Gran Bretagna nel campo degli usi pacifici dell'energia 
mucleare, concluso in Roma il 28 dicembre 1957. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visto l'art. 87 della Costituzione ; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Mi 
nistri e del Ministro per gli aftari esteri, di concerto 
con i Ministri per industria e commercio, per il com- 
mercio con l'estero e per la pubblica istruzione ; 


Decreta: 


Articolo unico. 


Piena ed intera esecuzione è data all'Accordo di coo 
perazione tra l’Italia e la Gran Bretagna nel campo 
degli usi pacifici dell’energia nucleare, concluso in Ro- 
ma il 28 dicembie 1957, a decorrere dalla sua entrata 
in vigore, in contormità al disposto dell'articolo XI1I, 
paiagralo 1, dell'Accordo stesso, 

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserto nella Raccolta utficiale delle leggi e dei 
decreti della Repubblica Italiana. 1° fatto obbligo « 
chunquè spetti di osservarlo e di tarlo osservare. 


Dato a Roma, addì 28 marzo 1958 


GRONXNCHI 


ZoLi — PeLLa — Gava — 
CARLI — Mono 
Visto 1 Guardasegilli GONCLLA 
Registrato alla Corte dei conti, addi 22 aprile 198 
Atti del Governo, registro n 112, foglio n 52%. — RLLLEVA 


Accordo di cooperazione tra il Governo della Repubblica 
Italiana ed il Governo del Regno Unito di Gran Breta- 
gna ed Irlanda del Nord nel campo degli usi pacifici del: 
l'energia nucleare. 


Il Governo della Repubblica Italiana in nome propria 
e del Comitato Nazionale per le Ricerche Nucleari (qui 
appresso indicato con la sigla C.N.R.N.) e il Governo 
del Regno Unito di Gran Bietagna e d'Irlanda del nord 
in nome proprio e della United Kingdom Atomic Energy 
Authority (qui appresso indicato co) nome Autorità); 

Desiderando cooperare alla promozione e allo sviluppo 
degli usi pacifici dell’energia nucleare e in particolare 
dell'uso dell’energia nucleare per la produzione di ener- 
gia elettrica; 

Hanno concordato quanto segue: 


Articolo 1 


1 Subordinatamente alle disposizioni di questo Ac- 
cordo, le l’arti Contraenti collaboreranno recip1ova- 
mente per la promozione e lo sviluppo degli usi pacifici 
della energia nucleare nei rispettivi l’aesi ner modi 
segnenti: 

a) L’Autolità ed il Governo della Repubblica Ita- 
liana metteranno reciprocamente a disposizione into? - 
mazioni non classificate nel modo ed entro i limiti 
speciticati nell'articolo LII del presente Acco: do. 
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b) L'Autorità ed il Governo della Repubblica Ita 
liana faciliteranno scambi di intoimazioni non classi- 
ficate fra persone nel Regno Unito da una parte e per- 
sone m Italia dall'altra, allo scopo di promuovere gli 
usi pacifici dell'energia nucleare. 

c) L'Autorità assisterà il Governo della Repubblica 
Italiana, 0 persone autorizzate dal Governo della Re 
pubblica Italiana, nell’ottenere 1eatto1i di potenza e di 
1icerca dal Regno Umto e nell’ottenere assistenza nella 
progetrazione, costruzione ed esercizio di tali reattori. 

d) L'Autorità venderà, o assisterà il Governo della 
Repubblica Italiana, o persone autorizzate dal detto 
Governo, nell'acquisto dal Regno Unito di combustibile 
per l'esercizio di reattori di ricerca e di potenza nella 
Repubblica Italiana, come stabilito nell’articolo IV del 
presente Acco: do. 

e) L'Autorità tratterà il combustibile usato prove 
miente dai leattori di ricerca e di potenza tunzionanti 
an Iralia, 0 assisterà il Governo della Repubblica lta- 
liana, 0 persone autorizzate dal detto Governo, nell’ot- 
tenere la esecuzione di tale trattamento nel Regno Uni 
to, nei limiti e alle condizioni commerciali che potranno 
essere concordati. 

}) L'Autorità fornirà al Governo della Repubblica 
Italiana, o a persone autorizzate dal detto Go\erno, a 
condizioni commerciali, assistenza nella progettazione, 
costruzione ed esercizio di impianti per la fabblicazione 
di combustibile in Italia e per il trattamento del com- 
bustibile usato in Italia, o taciliterà il Governo della 
Repubblica Italiana, o persone autorizzate dal detto 
Governo, nell'ottenere tale assistenza. 

9) Le Parti Conti aenti si forniranno reciprocamen 
te assistenza, nella misura del possibile, per ottenere 
ta parte di ciascun Governo, o di persone sotto la loro 
giurisdizione, materiali, attiezzature e quanto altro 
Sarà necessario per i programmi di ricerca, sviluppo € 
produzione di energia nucleare nei 1ispettivi Paesi. 

h) L'Autorità fornirà, nella misura del possibile, 
nelle proplie scuole 0 presso quegli altri Enti dell’Au 
tolità che salanno concordati, o assisterà nell’ottenere 
altrove nel Regno Unito l'addestramento, im materie 
concernenti i programmi italiani per }'energia nucleare, 
di studenti e istruttoli segnalati dal Governo della 
Repubblica Italiana, 

2. I due Governi possono accordarsi su altri modi 
di collaborare per promuovere lo sviluppo degli usi 
pacifici dell'energia nucleare, oltre quelli enumetati nel 
precedente palagralo. 


Aiticolo IT 


Si riconosce che Valticolo 106 del Mattata istitutiva 
della Comunità Europea dell'Energia Atomica (EURA 
TOM), che 11 Governo della Repubblica Italiana ha 
fumato a Roma il 25 marzo 1957, prevede che gli Stati 
membi i della Comunità, all’entrata in vigore del Trat 
tato stesso, debbono livedere gli accordi già conclusi 
con terzi paesi nel campo dell’energia nucleare. 

Allo1chè il Trattato sarà entrato in vigore e qualora 
un accordo di cooperazione sia concluso tra la Comu 
nità Eniopea dell'Energia Atomica ed il Governo del 
Regno Unito, il Governo de) Regno Unito sarà pronto 
a fare in modo che la Comunità Emopea dell'Energia 
Atomica subentri nei diitti e negli obblighi attribuiti 
al Governo della Repubbliea Italiana ai sensi del pre 
sente Accordo, sempiechè — a giudizio del Governo del 


Regno Unito — la Comunità Luropea dell'Energia Ato- 
mica sia in grado di 1ealizzare con efficienza e sicurezza 
gli obietti\i indicati nel presente Acco1do, 


Articolo III 


1. Subordinatamente ni diritti dei terzi, alle obbliga- 
zioni conuatte da ambedue le Parti Contraenti con 
qualsiasi accordo internazionale, alle leggi applicabili, 
ai 1egolamenti e alle necessarie licenze, in vigore nella 
Repubblica Italiana e nel Regno Unito, il Governo 
della Repubblica Italiana e l'Autorità metteranno reci 
procamente a loro disposizione into mazioni non clas- 
sificate nel campo della ricerca, riguardanti gli usi 
pacifici dell'ene1gia nucleare, concernenti il programmi 
iu corso, 0 qualsiasi altro programma per l’energit 
nucleare, progettati da quella Parte Contraente che 
riceve le intor mazioni, e che siano o possano essere in 
tuturo a disposizione dell'altra Parte. 

2 La tlasmissione, nello sprlito di questo Accordo, 
di informazioni che siano considerate dalla persona che 
le trasmette come aventi valore commerciale, sarà fatta 
solo nel momento e nei termini e condizioni commer- 
ciali che saranno concordati in ogni singolo caso. 

8. Il beneficiario delle into) mazioni di cui al presente 
articolo avrà il dilitto (salvo quanto potrà essere spe- 
citicato in particolari contratti conclusi secondo il pre- 
sente Acconilo) : 

a) di usarle liberamente per i propri scopi salvo 
che, se le into, mazioni sono relative a un’invenzione 
brevettata dalla persona che trasmette le informazioni 
stesse nel Paese della persona che le riceve, l'uso di 
esse, compresa la comunicazione a terzi, sarà subordi- 
nato alle condizioni che saranno concordate tra le per- 
sone interessate ; 

d) di comunicarle a un terzo. a meno che la persona 
che trasmette le intor mazioni non abbia vietato ciò al 
momento della trasmissione. Nell'eventualità di una 
comunicazione ad un terzo, la persona che comunica 
le intor mazioni avià la libertà, subordinata ai diritti 
di brevetto della persona da cui le intormazioni furono 
originariamente toinite, di accordarsi nel modo che 
desidera con questo terzo circa l'uso delle informazioni 
e la proprietà dei risultati, comprese le invenzioni bre 
vettabili, che possano essere ottenute dall'uso di tali 
informazioni. 

+. Al fini del presente articolo « persona » indica il 
Govei no della Repubblica Italiana, incluso il C.N.R.N., 
o Autorità, a seconda dei casi. 


Articolo IV 


1. L’Autorità venderà al Governo della Repubblica 
Italiana o a persone autorizzate dal detto Governo, 
condizioni commerciali, o assisterà il Governo della 
Repubblica Italiana, o persone autorizzate dal detto 
Governo, nell’acquistare dal Regno Unito a condizioni 
commei ciali: 

a) combustibile nella qualità e nei quantitativi che 
possano essere necessari per l'efficiente e continuo esei - 
cizio di leattori di potenza e di ricerca ottenuti dal 
Regno Unito in base al presente Accordo: 

Db) combustibile per lesercizio di altii reattori di 
ricerca e di potenza, nei quantitativi che potranno es- 
sere concordati in contratti particolari. 

2. La vendita del combustibile in base al paragrafo 1 
del presente articolo sarà suggeita alle seguenti limi. 
tazioni e condizioni: 


1874 


a) che tale combustibile sarà usato soltanto in 
reattori ottenuti dal Regno Unito in base al presente 
Accordo o, con il consenso dell’ Autorità, in altri reat- 
tori il cui progetto sia stato approvato secondo l’arti- 
colo VI a) +) del presente Accordo; 

b) che i quantitativi di tale combustibile non do- 
vranno in alcun momento superare quelli necessari per 
la carica totale di qualsiasi reattore di cui al sotto- 
paragirato 2 a) del presente articolo, insieme a quegli 
ulteriori quantitativi occorrenti per le sostituzioni ne- 
cessarie all’etficiente e continuo esercizio di tali reat- 
tori; 

c) che quando tale combustibile è stato scaricato 
da un qualsiasi 1eattore dopo l’irradiazione, oppure è 
slato scartato, oppure quando qualsiasi materiale fonte 


ottenuto dal Regno Unito — e irradiato in qualsiasi 
1eattore che impieghi tale combustibile — deve essere 


tratrato, esso sarà consegnato all’Autorità o agli im 
pianti per il trattamento approvati in base all’articolo 
VI 4) 0) del presente Acco1do; 

d) che tlanne quanto possa essere concordato tra 
le Parti Contraenti in casi particolari, nessuna altera 
zione potrà essere fatta della forma e del contenuto del 
combustibile o del materiale fonte di cui al sotto pa 
1agrafo 2 c) del presente articolo, dopo la sua rimo 
zione da un reattore e prima della sua consegna all’ Au 
torità o agli impianti di cui al sotto paragiafo 2 c) del 
presente articolo; 

e) che siano tenuti quei registri di gestione che 
possano essere necessari per assicurare in ogni mo 
mento un accurato rendiconto del combustibile e del 
materiale fonte di cuni al sotto-paragrato 2 c) del pre 
sente articolo, e che tali tegistri siano messi a disposi- 
ione dell'Autorità dietro sua richiesta 


Articolo V 


Poichè è intenzione delle Parti Contraenti che le in 
tormazioni scambiate e il materiale e le attrezzature 
forniti siano usati unicamente per la promozione e lo 
sviluppo degli usi pacifici dell'energia nucleare, le Parti 
Contraenti stabiliscono di consultarsi al fine di deter 
minare in quale modo e sino a qua] punto esse inten 
dano affidare l’esercizio dei controlli e delle salvaguar- 
die, previsti dal presente Accordo, ad una agenzia in 
ternazionale già esistente v da istituire, della quale 
entrambe le Parti siano membri. Tali consultazioni av- 
vetranno a richiesta di una delle Parti Contraenti. 


Articolo VI 


Tino a quando i controlli e le salvaguardie attinenti 
uon saranno esercitati da una agenzia internazionale, 
come 11sultato dell'intesa raggiunta nelle consultazioni 
tenute secondo l'articolo V del presente Accordo, 

a) il Governo dei Regno Unito, per potersi assi 
curare che ogni materiale o attrezzatura forniti in base 
al presente Accordo, od ogni materiale fonte o materiale 
nucleare speciale derivato dall’uso di tale materiale o 
attiezzatma, sia usato unicamente pe” scopì pacifici. 
avrà 1 seguenti diritti: 

1) di esaminare 1 progetti delle attrezzature e 
degli impianti, compresi i reattori nucleari, che saran- 
no messi a disposizione del Governo della Repubblica 
itvaliana, 0 di persone sotto ia sua giurisdizione, in 
base al presente Accordo, oppure di quelli in cui verrà 
usato o trattato qualsiasi materiale fornito in base al 
presente Accordo, o qualsiasi materiale nucleare spe- 
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ciale derivato dall’uso di tale materiale o attrezzatura, 
forniti iu base al presente Accordo, e di approvarli uni- 
camente allo scopo di assicurarsi che essi non favori- 
ranno alcun impiego militare e che permetteranno l’ef- 
fettiva applicazione delle disposizioni del presente Ac- 
cordo; a condizione che, subordinatamente alle loro 


‘responsabilità verso il Governo del Regno Unito, i rap- 


presentanti nominati dal detto Governo per tale esame 
non rivelino alcun segreto industriale o altre infor ma- 
zioni riservate che possano venire a loro conoscenza 4 
causa delle loro mansioni ; 

u) di nominare, dopo consultazione con il Go- 
verno della Repubblica Italiana, rappresentanti che ab- 
biano accesso in qualsiasi momento ad ogni luogo, & 
tutti i dati e ad ogni persona che, per le sue attività, 
abbia a che fare con il materiale o con le attrezzature 
forniti im base al presente Accordo, allo scopo di con- 
trollare l’impiego del materiale fonte o del materiale 
nucleare speciale a tal fine forniti e del maternle 


fonte o del materiale nucleare speciale derivato 
dall’uso di materiale o attrezzature a tal fine tor- 
nitti, e di determinate se sono rispettate le limi- 
tazioni e condizioni specificate negli articoli 1V-2 
e VII del presente Accordo. Ai detti rappiesen- 
tanti sarà permesso, a tale scopo, di etrettuare 


propri rilevamenti Tali 1appresentanti saranno accom. 
pagnati, se una delle Parti Contraenti lo richieda, da 
rappresentanti nominati dal Governo della Repubblica 
Italiana, purchè non ne derivi un ritardo o un impe- 
dimento qualsiasi nell’esercizio delle loro funzioni. I 
rappresentanti nominati dal Governo del Regno Unito 
non dovranno, subordinatamente alle loro responsabi- 
lità verso il detto Governo, livelare alcun segreto mdu- 
striale o altre informazioni riservate che possano ve- 
nire a loro conoscenza a causa delle loro mansioni 

Db) Ti Governo della Repubblica Italiana si impegna 
ad assienrare che il Governo del Regno Unito sia messo 
in grado di esercitare i diritti stabiliti nel paragrato @) 
del presente articolo. 

c) TI Governo della Repubblica Italiana si impegna 
a che siano compilati registri di gestione per assicurare 
che un accurato 1endiconto sia tenuto in ogni momento 
del materiale fonte e del materiale nucleare speciale 
derivato dall'uso di materiale o attrezzature forniti in 
base al presente Accordo, e che tali registri siano messi 
a disposizione dell’ Autorità dietro sua richiesta. 


Articolo VII 


Il materiale nucleare speciale derivato dall’impiego 
di qualsiasi materiale o attrezzatura, forniti in base 
al presente Accordo, sarà a disposizione del Governo 
della Repubblica Italiana e di persone sotto la giuri- 
sdizione del detto Governo e da esso autorizzate, pur- 
chè: 

a) tale materiale nucleare speciale sia usato solo 
per scopi pacifici di ricerca, o in reattori esistenti, in 
costruzione o progettati, indicati dal Governo della 
Repubblica Italiana; 

b) l’impiego di esso sia soggetto alle disposizioni 
dell’articolo VI del presente Accordo; 

c) fino a quando i controlli e le salvaguardie non 
saranno esercitati da una agenzia internazionale, come 
risultato dell'intesa raggiunta in consultazioni tenute 
secondo l’articolo V del presente Accordo, 

î) ogni eccedenza di tale materiale nucleare spe- 
ciale che superi i bisogni e gli scopi di cui al paragra- 
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fo a) del presente articolo, sarà depositata in magaz 
zini, designati dalla Autorità, sino a che non venga 
1IGhiesto dal Governo della Repubblica Italiana, o da 
persone sotto Ja giurisdizione del Governo della Repub 
blica Italiana autorizzate dal detto Governo, per gli 
scopi di cui al paragrato a) del presente articolo; 

1?) se il Governo della Repubblica Italiana desi- 
dera disporre di tali eccedenze di materiale nucleare 
speciale, l'Autorità avrà un diritto di prelazione per 
l'acquisto della totalità, o di qualsiasi parte di tali 
eccedenze, solo per usi pacifici, alle condizioni da spe- 
citicarsi nei contratti per la fornitura di combustibile 
conclnsi in base al presente Accordo, 

111) ogni parte di tali eccedenze non acquistata 
nel modo suddetto può, per accodo intervenuto fra le 
Parti Contraenti, essere trasferita per usi pacifici ad 
un altio Paese o ad un’organizzazione internazionale. 


Articolo VIII 


Tl Governo della Repubblica Italiana si impegna ad 
assicurare che: 

a) qualsiasi materiale o attrezzatura ottenuti in 
base al presente Accordo, o il materiale fonte o il mate- 
nale nucleare speciale derivato dall’uso di qualsiasi 
materiale 0 attrezzatura così ottenuti, sarà usato uni. 
camente per promuovere e sviluppare gli usi pacifici 
dell'energia nucleare e non per scopi militari; 

6) nessun materiale o attrezzatura ottenuti in base 
al presente Accordo, nè il materiale fonte derivato dal. 
l'uso di qualsiasi materiale o attrezzatura così ottenuti, 
sdià ceduto a persone non autorizzate o al di fuori 
della giurisdizione del Governo della Repubblica Ita- 
liana, a meno che il Governo del Regno Unito non abbia 
iilasciato in precedenza un consenso seritto ; 

c) qualsiasi combustibile ottenuto in base al pre- 
sente Accordo sarà, »se non usato effettivamente per 
scopi pacifici, custodito con adeguate precauzioni di 
sicurezza e protezione in magazzini designati dalPAu- 
torità; 

d) il materiale nucleare speciale derivato dall’uso 
di qualsiasi materiale o attrezzatura ottenuti in base 
al presente Accordo sarà trattato secondo le disposi 
zioni dell'articolo VII del presente Accordo. 


Articolo IX 


1. I contratti conclusi in base al presente Accordo 
possono contenere quelle garanzie che saranno concor- 
date nei casi specifici. Subordinatamente alle condi 
zioni contenute in tali contratti, nulla nel presente 
Accordo dovrà essere interpretato come implicante qual- 
siasi responsabilità sia di nno dei Governi che dell’Au 
torità: 

a) nei mguardi dell'accuratezza o completezza di 
qualsiasi intor mazione comunicata in base al presente 
Accordo ; 

©) per le conseguenze dell’uso fatto di tali infor- 
mazioni, materiali o attrezzature, forniti in base al 
presente Accordo, nel Paese della persona {compresi 
ciascuna delle Parti Contraenti, o l'Autorità, o il C.N. 
R.N., a seconda dei casi) che li riceve; e 

e) nei riguardi della idoneità a qualsiasi uso 0 
applicazione particolari di tali informazioni, materiali 
o attrezzature. 

2. Nei riguardi dei combustibili forniti in base allo 
articolo [V del presente Accordo, il Governo della Re- 
pubblica Italiana renderà il Governo del Reguo Unito 


e l'Autorità esenti da qualsiasi danno e responsabilità 
(incluse le responsabilità verso terzi) comunque cali 
sati dalla produzione o fabbricazione, dalla proprieta, 
dall’attitto, o dal possesso od impiego di tali combustt- 
bili dopo l’avvenuta consegna di essi al Governo della 
Repubblica Italiana o a persone autorizzate dal dettv 
Governo. 
Articolo X 


Rappresentanti delle Parti contraenti sì riuniranno 
di volta in volta per consultarsi sulle questioni che 
possano sorgere dall’applicazione del presente Accordo, 
compresa ogni questione conceinente l’interpretazione 
dei termini « attrezzatura » e « materiale », di cui al 
l'articolo XI. 

Articolo XI 

Ai fini del presente Accordo: 

« Derivato » significa derivato da uno o più proce 
dimenti. 

« Attrezzatura » significa parti principali di macchi 
nari, impianti o strumenti, o componenti principali di 
essi, specialmente adatti ad essere usati in un pro 
gramma di energia nucleare. 

« Combustibile » significa qualsiasi sostanza o com 
posizione di sostanze, preparate per essere usate in un 
reattore allo scopo di iniziare e mantenere una reazione 
di fissione indipendente a catena. 

« Materiale » significa combustibile, materiale fonte, 
materiale nucleare speciale, acqua pesante, grafite di 
qualità nucleare e qualsiasi altra sostanza che a causa 
della sua natura o purezza, sia particolarmente adatta 
ad essere usata nei reattori nucleari. 

« Persona » comprende ogni persona o gruppo di 
persone, sia fisiche che giuridiche, istituzione pubblica 
o privata, agenzia o ente governativo, escluse le Parti 
Contraenti, l’ Autorità ed il C. N. R. N., eccetto che per 
gli scopi di cui all’articolo ITI e all’articolo IX 1. 

« Reattore di potenza » significa un reattore nucleare 
progettato o adattato per la produzione di energia, elet- 
trica o di altra forma di energia. 

« Reattore di ricerca » significa un reattore nucleare 
progettato per essere usato in esperienze scientifiche 0 
tecniche, compresa la prova di materiali, e non adatto 
per la produzione di energia elettrica o di altra forma 
di energia. 

« Materiale fonte » significa uranio contenente la mi- 
scela d’isotopi che si trova in natura; uranio impove- 
rito nell’isotopo 235 ; torio; uno qualsiasi dei precedenti 
sotto forma di metallo, lega, composto chimico o con- 
centrato; qualsiasi altra sostanza contenente uno o più 
dei predetti nella concentrazione che il Consiglio dei 
Governatori dell'Agenzia Internazionale per l'Energia 
Atomica determinerà di volta in volta e quelle altre 
sostanze che il Consiglio dei Governatori dell’ Agenzia 
Internazionale per l'Energia Atomica delibererà di 
volta in volta di includere fra i materiali fonte. 

« Materiale nucleare speciale » significa plutonio; 
uranio 233; uranio arricchito negli isotopi 285 o 283; 
qualsiasi sostanza contenente uno o più dei predetti e 
qualsiasi altra sostanza che il Consiglio dei Governatori 
dell’ Agenzia Internazionale per ì' Energia Atomica deli- 
bererà di volta in volta di includere tra i materiali 
speciali fissionabili. Il termine « materiale nucleare 
speciale » non comprende il materiale fonte. 

« Non classificato » significa non classificato nè come 
riservato, nè come segreto o segretissimo da ciascuna 
delle Parti Contraenti, 
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« Combustibile usato » significa combustibile che è 
stato irradiato in un reattore, o che è stato scartato 
senza, essere inradiato. 


Articolo XII 


1. Il presente Accordo sarà ratificato e gli strumenti 
di ratifica saranno scambiati in Londra al più piesto 
possibile. L'accordo entrerà in vigore al momento dello 
scambio degli strumenti di ratifica. L'accordo rimarrà 
m vigore per un perlodo di dieci anni, purchè gli arti 
coli IV-2, V, VI, VII, VIII e IX rimangano in vigore, 
allo spirare del detto termine, per la duata di qual. 
stasi contiaito concluso in base al presente Acco1do 

2. Fino a quando i controlli e le salvaguardie atti 
nenti non saranno amministrati da una agenzia inter 
nazionale, come risultato dell’accordo raggiunto in base 
all'articolo V del presente Accoldo, il Governo del Re 
gno Unito avrà il diritto — nell’eventualità di qualsiasi 
mfiazione alle disposizioni previste dall’articolo IV-2 
o dall'articolo VII, o di qualsiasi mancanza da parte 
del Governo della Repubblica Italiana nell'adempiere 
gli impegni previsti dall’a1ticolo VI o dall'articolo VIII 
— di appellarsi al Governo della Repubblica Italiana 
perchè questi adotti misure correttive, Se queste misure 
correttive non saranno adottate entro un tempo ragio 
nevole, il Governo del Regno Umito avià in conseguenza 
1l diritto di porre termine all'Accordo mediante noti 
ticazione scritta. 

3. Se Je Parti Contraenti non sono in grado di rag 
giungere un accordo cuca le consultazioni da tenere 
per l’interpretazione delle definizioni di cui alle dispo- 
s1z1001 dell'articolo X, o se Je Parti Contraenti non sono 
mm grado di 1aggiungere un accordo come risultato di 
tali consultazioni o delle consultazioni di cui alle dispo 
sizioni dell’articolo JI e dell’articolo V, ciascuna delle 
Parti può mediante notificazione scritta all'altra Parte, 
porre termine al presente Accordo tre mesi dopo la 
data della notificazione, ° 

4. Nel caso che si ponga termine a questo Accordo, 
mediante notificazione ai sensi dei paragrafi 2 o 3 del 
presente articolo, il Governo del Regno Unito può chie 
dere di porre termine ai contratti conclusi in base al 
presente Accordo e di restituire tutto il combustibile Q 
altro materiale nucleare speciale fornito in base al pie 
sente Accordo, alla condizione di versare, alla Parte 
che restituisce detto combustibile o altro materiale nu 
cleare speciale, una somma rappresentante i] valore, 
al prezzo corrente al momento della restituzione, di 
tutto il combustibile o alt1o materiale nucleare speciale 
in tal modo restituito. 


Iu fede di che i sottoscritti, debitamente autorizzati 
dai rispettivi Governi, hanno firmato il presente Ac 
cordo, 

Fatto in duplice copia a Roma, il 28 del mese di di- 
cembre dell’annp 1957, nelle lingue italiana ed inglese, 
amhbedne i testi tacenti ugualmente fede. 


Per il Governo del Regno Unito di Gran Bretagna 
e dIllanda del Nord: 
ASBLEY CLARKE 


Per il Governo della Repubblica Italiana: 
DELLA 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


IL Ministro per qli affari estere 
PELLA 


Agreement between the Government of the United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland and the Govern= 
ment of the Italian Republic for co-operation in the pea: 
ceful uses of atomic energy. 


The Government of the United Kingdom ot Great 
Britain and Northern Ireland on their own behalt and 
on behalt of the United Kingdom Atomic Energy) Au- 
tholity (heleinafter 1etelled to as the Authority) and 
the Govermment ot the Italian Republic on therr owir 
behalf and en behall ot the National Commutiee 
tor Nuclear Research (hereinalter 1reterred to as the 
C.N.R.N.); 

Desiling to co operate in the promotion and deve- 
lopment vi the peacelul uses vt atomic energy and in 
palticulw ot the use ol atomic energy tor the gene a- 
ton of electric power; 

Have agieed as tollow»: 


A1ticle I 


(1) Suhject to ihe provisions of this Agreement, the 
Contracting Parties shall collaborate with each other 
for the promotion and development vt the peaceful uses 
ot atomiv eneigy in their respective countries in the 
following ways: 

(a) The Authority and the Government of the Ha- 
lian Repubhe shall make avarlable to each othe1 unclass- 
ified information t10 the extent and in the mannei spe- 
cihed in Article 11. 

(6) The Authority and the Government of the Ita- 
lian Republic shall facilitate exchanges ef unclassitie:l 
intormation between persons in the United Kaingdpim 
on the one hand and persons in IHaly on the other hand 
with a view to io1waiding the peaceful uses ot atomie 
enel gv. 

(c) The Authotitv shall assist the Government of 
the Italian Republic or persons autborised by the Go- 
vernment of the Italian Republic in obtaining research 
and power reactors f1om the United Kingdom and nr 
obtaining assistance in the design, construction and 
operation p£ such reactors. 

(0) The Authority shall sell, or shall assist the 
Government of the Italian Republic or persons autho- 
rised by that Government in purchasing tram the Umi- 
ed Kingdom, tuel for the operation of research and 
power l1earto1s in the Italian Republic as set out iu 
Article iV. 

(e) The Authority shall process used fuel from 
research and power 1eactors operating in Italy, or shall 
assist the Government ot the Italian Republie or per 
sons authorisefi hy that Government in arranging for 
such processing in the United Kingdom, to such an 
extent and on such commercial terms as may be agreed. 

(f) The Authority shall provide ta the Government 
of the Italian Republic or to persons autho1ised by thar 
Government, on commercial terms, assistance in the 
design, construction and operation of facilities for i1h> 
manufacture of fuel in Italy and for the processing ot 
used fuel in Italy or shall facililate the procurement 
by the Government ot the Italian Republic or by persons 
authorised by that Government of such assistange. 

(9) The Contracting Parties shall, to such estent 
as is practicable, assist each other in the procurement, 
bv either Government or by persons under their iutis- 
dietign, of material, equipmeni and other requisites for 
the atomie energy 1eseurch. development, and pio- 
duction programmes iu their 1espective countiies. 
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(h) The Author ity shall provide, wherever possible. 
in their schools or in such orher facilities ot the An 
thority as may be agreed, or shall assist m obtaining 
elsewhere in the United Kingdom, traming in subjects 
relevant to Itahan atomic energs programmes for stu 
dents and trainees recommended by the Government vf 
the Italian Republe. 

(2) The iwo Governments may agree on ways of col- 
laborating tor the promotion and development ot the 
peacetu] uses of atomic energy additional to those enu- 
merated im the picceding paragraph. 


A1ticle II 


It is recognised that A1ticle 106 of the Tleaty consti- 
tuting the Eulopean Commumty tor Atomic Energy 
(EURA'TOM) whlich the Government ot the Itahan 
Republic signed on March 25, 1957 in Rome, contem- 
plates that member States ot the Community will seek 
a renegotiation of existing agreements in the field ot 
atomic energy with third” counties once the Treaty 
comes into i0ice. When the Tieatv comes into forse 
and if an agreement for cooperation is concluded bet- 
ween the European Community for Atomie Energy an:l 
the Government ol the United Kingdom, the Govein 
ment of the Umited Kingdom would be prepared to ar 
1ange tor the Eulopean Community for Atomic Energy 
to assume the rights and obligations ot the Government 
of the Italian Republic undei this Agreement, provide 
the European Commupity tor Atomic Energy) could, im 
the judgment ot the Government ot the United Kmgdom, 
eftectively and securely carry out the undeitakings of 
this Agreement. 


Aaiticle 1II 


(1) Subject to the rights ot third palties, to che 
ebligations entered into by either Contracting Darty 
under any international agreement, and to the ippli 
cable laws. regulations and licence requirements m 
force in the Ttalan Republic and m the United 
Kingdom, the Government of the Italian Republic an-l 
the Authority will make available to each other unclass 
ified research information conceinimg the peaceful uses 
of atomic energy which is 1elevant to the present vl 
any projected atomic energy programme in the country 
of the Contracting Party receiving the information and 
which is or may in tutme be at the disposal ot the 
other Partv. 

(2) The transmission af information within the scope 
of this Agreement wlnch 18 regarded bv the person 
transmittine that information as being oi commercial 
value shall he made only ai such time and on such com- 
imelcial terms and conditions as may be agieed in each 
case. 

(3) The recipient of information under this Article 
shall have the 1ight (save as may be specified in parti 
cular contracts made thereunde1): 

(a) To use it treely for his own purposes save that. 
if the information relates to an invention patented bi 
the person transmitting the information in the country 
of the person recei\ing if, the use, including communi 
cation to any third party, shall be subject to such terms 
as may he agreed between the pelsons conceined ; 

(db) to commumeate it to a third party, unless 
the person transmitting the information shall have sti 
pulated to the contrarv at the time of transmission 
In the event of commnnication to a third party. the 
person so communicating the iniormatisn shall be at 


luberty, subject to anv patent 1ights of the person by 
whoni the information was oliginally piovided. t0 
make what ever atangements he wishes with that third 
party in 1espect oi tlie use ot the information and of 
the ownership of any results, including patentable in- 
ventions, which may be obtained from the use oi the 
information. 

(4) Toi the purpose of {his Aiticle « person » means 
the Government ot the Italian Repubhe, including the 
C. N. R. N., 01 the Authority as the case may be. 


Article IV 


(1) The Authority shall sell to the Government »f 
the Italian Republic or to persons antholised by that 
Government, on commercial terms, or shall assist the 
Government of the Italian Republic o1 persons aut@tior- 
ised by that Government in purchasing fiom the Uni- 
ted Kingdom on commercial terms: 

(a) tuel ot such quality and quantitv as may be 
necessary for the efficient and continuous operation ol 
reseaich and power reacto1s obtamed fiom the Umied 
Kingdom puisuant to (his Agieement; 

(b) to such an estent as may be agieed in parti. 
cunlar contracts, fuel 101 the operation ot other 1esearen 
and powel 1ea(101%. 

(2) Sales ot fuel pursuant Lo paragraph (1) of this 
Article shall be subject to the following limitations and 
conditions : 

(a) that such fuel shall be used only in 1eactors 
obtained from the Umited Kingdom puisuant to this 
Agreement or. with the consent ot the Authonty, in 
other 1eacto1s whose desion has been approved in ac- 
cordance with Article VI (a) (:) ot this Agreement; 

(b) that the quantity ot such fuel shall not at any 
given time be in excess ot the quantity needed for the 
full loading of any 1cacltor or 1eacto1s referred to mm 
sub paragraph 2 (4) of this Altiele, together with such 
additional quantity tor replacement as may be ner ess- 
ary for the efficient and contmuous operation of such 
leactor or 1eact014; 

(c) that when anv such fuel has been discha1gel 
fiom any reacto1 after 1rmadiation 01 has been discar ded, 
or when any souce material obtained trom the United 
Kingdom and iriadiated in anv 1eactor emplovnyg any 
part of such inel requires processing, it shall be deliv 
eréd to the Autoritv or to pirocessins tacilities appi 0- 
ved in accordance with Article VI (@) (2) of this Agre- 
ement; 

(d) that except as may he agieed between the Con- 
tracting Parties in any particular case, no alter ation 
shall be made of the form and content ol the tuel or 
souree material to which sub paragraph 2 (c) ot this 
Article applies atter 11s 1emoval fiom a reactor and 
before its delivery to the Autholity or to the facilities 
referred to in sub paragraph 2 (c) of this Article; 

(ce) that such operating records shall be maintai- 
ned as may he necessarv to ensune that an acemate 
account shall at all tinres be kept of the fuel and sonree 
material to which sub-paragraph 2 (c) of this Article 
applies; and that such records shall be made avallable 
to the Authority when required by them. 


Article V 


Since it is the intention ot the Contraciing Pa ties 
that the information exchanged and the matesial an 1 
equipment supplied shall be used solely for the pironio- 
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tion and development of the peacetul uses of atomie 
energy, the Contracting I'arties agiee to consult with 
each other to determine m what respects and to what 
extent they desite to atrange Lor the controls and sate 
guatds provided by this Agreement to be admmistel ed 
lv an international agency already created, or to be 
created, of which both Parties are members. Such 
consultation shall take place on the request of eithel 
Contractmg Darty. 


Article VI 


Uniil such itrme as the ielevant controls and sate 
guards shall be administered by an international agency 
as a result of agreement 1eached in consultations held 
Im accordance with Article V ol this Agreement, 

(c) The Government of the United Kingdom shall 
have the following rights in order t0 assule themselves 
ibat any material 01 equipment supplied pursuant to 
tlus Agreement or any souice matelial or special nu 
clear material derived from the use oi such material 01 
equipment is being used solely tor peacetul purposes. 

(1) to examine the design of equipment and ta 
culities, including nuclear reactots, which are to be 
made available to the Government ot the Italian Repu- 
ble or fo persons nuider then jmisdiction pursuant to 
this Agreement, or in which any materlal supplied pu 
suant to this Agreement or any special nuclear materlal 
derned trom the use of such material oi ot equipment 
suppled pursuant to this .\greement 16 to be employe] 
01 processed, and to approve it only from the view poini 
ol assuring thar i will not Lurther any military pur 
pose, and that it will per mit effective application ot the 
provisions of this Agreement; provided that, subject to 
then responsibilities to the Government ot the United 
Kingdom, lepresentatives apponted by that Govern 
merc to make such examinations shall not disclose aus 
1udistrial secret or other confidential  intor mato 
conung 0 their inowledge by reason of then officia! 
duties; 

(2) to appoint, atter consultation with the Go 
vernment ot the Italian Republic, representatives who 
shall have access at all times to all places and data, 
«nda to any person who by reason of this occupation 
Aeats with material or equipment supplied pursuant to 
this Agreement, for the pu pose of accounting tor source 
material or special nuclear material so supplied and 
sontte material 01 special nuclear material derive 
troiu the use of material or equipment so supplied and 
deter mining whether there is compliance with the hmit- 
ations and conditions specified in Articles IV (2) and 
VIT of this Agreement, and shall be perimtted to make 
ihen own measurements for these purposes. Such 
1epresentatives shall be accompanied, 1 either Contr 
arting Party so requests, by 1epresentatives appointed 
br the Government ot the Italian Republic, provided 
that thev shall not thereby be delaved or otherwise im 
peded in the exercise ot their Iunctions. The represen 
tatives appomted by the Government of the United 
Kingdom shall not, subject to their responsibilities to 
that Government, disclose any industrial secret or other 
confidential information coming to their knowledge by 
10ason ot their official duties, 

(0) The Government of the Tialian Republie un 
dertahe to ensure that the Government ot the United 
Kingdom are enabled to exercise the rights provided 
for in paragrapl (a) of this Article, 


(c) The Government of the Italian Republic un- 
dertake rhat sueh operating records shall be maintained 
as may be necessary to ensure that an accurate account 
shall'at al! times be kept of somcee material and special 
nuclear material derived trom the use ot material or 
equipmeni supplied pursuant to ihis Agreement, and 
that such receids shall be made available to the Au- 
thority when required by them. 


Article VII 


Special uuclear material derived from the use of any 
material 01 equipment supphed pursuant to this Agre- 
ement shalt be at the disposal ot the Goyeimment ot ihe 
Itahan Republic and ot persons under the jurisdiction 
of the Government of the Itahan Republic authorised 
by that Government, provided that: 

(a) Such special nuclear material shall be used 
only for peaceful purposes for 1escarch or in reacto1s, 
existing, under construction, or proJected, specihed by 
the Government of the Italian Republic; 

(0) its use shall be subject to the provisions of 
Article VI of this Agreement; 

(c) until such time as the relevant controls aml 
safeguards shall be administered by an international 
agency as a result of agreement reached in consulta- 
tions held in accordance with Article V ot tlus Agne- 
ement, 

(.) any excess of such special nuclear material 
over what 1s needed tor the purposes stated in para- 
graph (c) ot this Article shall be deposited in stores 
designated by the Authority until it is 1equired by the 
Government of the Italian Republie, or by persons un- 
der the jurisdiction of the Government of the Italiana 
Republic authorised by that Government, for the pur- 
poses stated im paragraph (a) ot this Article; 

(22) il the Goretnment of the Italian Republic 
wish to dispose of any such excess special nuclear ma- 
terial, the Authority shall have the option to purchase 
the whole or any part of such excess, for use for pea- 
cetul purposes only, on terms to be specified in con- 
tracts 1o1 the supply of fuel made pu suant to the pre- 
sent Agreement; 

(2) any pat of such excess not so purchased 
mav, by agreement beiween the Contiactimg Parties, 
be transferred for peacetul purposes to another country 
or to au international organisation. 


A1ticle VITI 


The Government of the Italian Republic undertake to 
ensure that: 

(@) ‘any material or equipment obtained pursuant 
to this Agreement or source material or special nuclear 
material derived from the use of any material or equip- 
ment so obtained, will be employed solely for the pio- 
motion and development of the peaceful uses of atomie 
energy aud not for any military purpose ; 

(6) no material or equipinent obtained pursuaut 
to this Agreement or source material dervived from- 
the use of any material or equipment so obtained will 
be transferred to unautborised persons or beyond the 
Juisdiction of the Government ol the Italian Republic 
except with the prior consent in writing of the Gorera- 
ment of the United Kingdom; 

(c) any fuel obtained pursuant to this Agreement 
will, when not actually being used for peaceful purpo- 


26-14-1958 - GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA . N. 100 


1879 


ses, be held with adequate satety and security precan- 
tions in stores designated by the Authority; 

(d) special nuclear material derived from the use 
of any material or equipment obtained pursuant to this 
Agicement will be dealt with in accordance with tue 
provisions of Article VII ot this Agreement. 


Article IX 

(1)  Contlacts made pursuant to this Agreement mav 
contain such guarantee» as are agreed in specific cases. 
Subject to the provisions ot such contracts, nothing 
mm this Agreement shall be mterpreted as rmposiny 
any 1esponsibility on either Government or on the 
Authority: 

(a) with regard to the accmacy or completeness 
of any ‘information communicated pursuant to this 
«Agreement; 

(6) tor the consequences of the use made of such 
information, material or equipment supplied pursuant 
to this Agreement, in the countiy of the person (inelud 
ing elther Coniracting Party, the Autbonty or the 
C.N.R.N. as the case may be) receiving it; and 

(c) with regard to the suitabilitv of such inform 
ation, material or equipment for any particular use 
er application. 

(2) With 1espect to any fuel supplied pursuant ro 
Article IV of this Agreement, the Government ot the 
Italian Republic shall indemnity and hold harmless the 
Government ot the United Kingdom and the Authority 
agamnst any and all liability (including third party lia 
bility) from any cause whatsoe\er arising out of the 
production or fabrication, the ownership, the lease, 01 
the possession or use ot such fue] atter delivery to the 
trovernment of the Italian Republic or to peisons an 
thorised bv rhat Government. 


Alticle X 
Representatives of the Contracting Palties. sha!l 
meet trom time to time to consult with each otherTon 
matter» nrising out of the application of this Agre 
ement, including any questions concerning the inter 
piering of the definitions, in Article X], of «equipment» 
and « material ». 
Article NI 
For the purposes of this Agreement: 
« Derived » means derived by one or more processes 
« Equipment » means major items of machinery, plant 
or mstrumentation, or major components thereof, spe 
crally suitable for use in an atomic energy progiamme. 
« Fuel » means any substance, or combination ot 
substances, which is prepared for use in a 1eactor for 
the purpose of initiating and mamtaining a self-sup 
porting fission chain reaction. 


« Material » means fnel, sonree material, special 
nuclear material, heavy water, graphite of nuclear 


quality, and any other substance which by reason of its 
nature or purity is specially suitable for use in nuclear 
reactors. 

« Person » includes any body of persons, corporate 97 
umneorporate, public or private institution, Govern- 
ment agency or Government corporation, excluding (he 
Contracting Parties, the Authority and the C.N.R.N., 
except for the purposes of Article III and Article IX (1). 

« Power reactor » means a nuclear reactor designed 
or adapted for the production of electrical or other 
power. 


« Research reactor » means a nuclear 1eactor designed 
for u»e in scientific or technical experiment», includin 3 
the testing of materials, and ont adapted tor the pi» 
ducetion ot electrical or other power. 

« Source material » means uanium containing the 
mixrue ot isotopes occuriing in nature; wanium de 
pleted in the isotope 235; thotium ; any ol the tolegonma, 
in the to1m ot metal, alloy, chemical compound, or con 
centrate; anv other substance containing one or mote 
of the foregoing in such concentration as the Board oi 
Governors of the Inietnational Atonuc Energy Agency 
shall trom time to time determine; and such other 
substance as the Boald ot Governors ot the Interna 
tional Atomic Energy Agency shall flom time to tune 
determine to be sonice material. 

« Special nuclear material » means plutoniam; ura 
ninum 233; uranium emiched in the isotopes 235 01 233 * 
any substance contarning one or mole ot the toregoing; 
and such other snbstance as the Board ot Governo1s ot 
the International Atomic Energy Agency shall trom 
time to time determine to be special fissionable material 
The term « special nuelear material » does not include 
source material. 

« Unclassified » means not classified as confidentia!, 
secltet or top secret by either oi the Contracting Par 
tles. 

« Used fuel » means fuel which has been inradiatel 
in a reactor, or which has been discarded without being 
lnradiated 

Article XII 

(1) This Agreement shall be ratified and the instru 
ments of 1atification shall be evchanged in London ax 
soon as possible. The Agreement shall enter into force 
on the exchange of instruments of 1ratification. The 
Agreement shall remam in force for a period of ten 
Yeats, provided that Artieles IV (2), V, VE, VIT, VIII 
and IN shall 1emain in force thereatter Lor the duration 
of any contracts made pursuant to. the Agreement. 

(2) Until such time as the relevant controls ani 
sateguards shall he admimistered bv an international 
agency as a 1esult ol agreement reached in accordance 
with Article V of this Agreement, the Government of 
the United Kingdom shall have the right, in the evert 
ot any bieach ol the provisions of Artiele IV (3) or 
Altiele VII or of any tailure on the part of the-Go 
vernment of the Italian Republic to carry out underta 
kings in Article VI or Artiele VITI, to call upon the 
rovernment of the Italran Republic to take corrective 
steps. If such corrective steps are not taken withih a 
reasonable time, the Government ol the United King 
dom shall therenpon have the right to terminate th° 
Agreement by notification im writing 

(3) lt the Contractimg Parties are unable to reach 
agreement on the holding of consultations as to the mm 
terpietation of definitions Lor which provision is made 
in Article X or if the Contraciing Parties are unable 
to reach agreement as a result ot such consultations €: 
of the consultations for which provision 1s made 1n 
Article IT and Article V, either Party may by notifi 
cation in writing to the other l’arty terminate the pre 
sent Agreement three months after the date of the no 
tification. 

(4) On termination of this Agreement by notification 
under paragraphs (2) or (3) of this Artiele the Govern- 
ment of the United Kingdom mav require the termina- 
tion of contracts made in pursuance of the present 
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Agreement and the return of any fuel or other specia] 
nuclear material supplied pursuant to this Agreement, 
snbject to payment to the party returning such tuel or 
other special nuclear material ot a sum 1epresenting 
the value at prices then current ot any fuel o1 other 
special nuclear materral so 1eturned. 

In witness whereof the undersigned, being duly au 
thorised thereto by their respective Governments, have 
signed the present Agieement. 


Done in duplicate at Rome, this twentyeighth das 
of December 1957, in the English and Itahan langua- 
ges, both texts being equaliy authoritative. 


For the Corcrnment of the Italian Republic: 
PELLA 


For the Govunment of the United Kingdom 
of Gicat Britain and Northern [rcland: 


ASHLEY Cranno 
Visto, d ordine dei Presidente della Repubblica 


ll Ministro per gli affari esteri 
PILLA 


DICRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
12 febbia1o 1958, n 396. 


Riconoscimento, agli effetti civili, dell'erezione della par- 
rocchia del Sacro Cuore di Gesu, in zona Lido del comune 
di Tortoreto (Feramo). 


N. 396. Decreto del Presidente della Repubblica 12 feb 
biraio 1958, col quale, sulla pioposta del Ministio 
pel l'interno, viene riconosciuto, agli effetti civili, 
11 decreto dell'Ordinario diocesano di Teramo in data 
1° ottobie 1952, integrato con postilla del 1° gen 
nai 1957 e con dichiarazione del 24 ottoble 1957, 
l1elativo alla cirezione della parrocchia del Sac1io 
Clore di Gesù, in zona Lido del comune di Tortoleto 
(Teramo), e viene riconosciuta la personalità giuli 
dica della Chiesa omonima, sede dell'anzidetta pal 
1occhia. 


Visto, 21 Gu@mdasigilli GONLTTA 
Registrato alla Corte der conti, addi 26 marzo 1958 
Atti del GOLINO, Tegistro n 111, foglio n 166 — RITETVA 


DISCRETO DLL PRESIDENTE DELLA RIPUBBLICA 
2 febbraio 1958, n 397. 

Ricon:scimento, agli effetti civili, dell'erezione della par- 
rocchia di San Giuseppe Sposo della B.M.V., in frazione 
Lama Polesine del comune di Ceregnano (Rovigo). 


N. 397. Decreto del Dlesidente della Repubblica 12 feb- 
braio 1958, col quale, sulla proposta del Ministio 
per l'intelno. viene niconosciuto, agli effetti civili, 
1l decreto dell'Ordinario diocesano di Adiia in data 
16 giugno 1946, integrato con due postille in data 
10 ottobre 1957 e con dichiarazione della stessa data, 
relatno alla erezione della parrocchia di San Giu- 
seppe Sposo della B.M.V , in trazione Lama Polesine 
del comune di Ceregnano (Rovigo), e viene 1icono- 
scinta fa personalità giuridica della Chiesa omonima, 
sede della parrocchia anzidetta. 


Visto <U Guardasigilià GONCILA 
Registrato alla Corte dei conti addi 15 aprile 1958 
Atti del Governo, registro n 112, foglio n 37 — RELLLEVA 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
12 febbraio 1958, n 398. 


Riconoscimento, agli effetti civili, dell'erezione della par: 
rocchia di Santa Caterina Martire, in îirazione Ganaghello 
del comune di Castel San Giovanni (Piacenza). 


+ 


N. 396. Decreto del Presidente della Repubblica 12 teb- 
biaio 1958, col quale, sulla proposta del Ministro 
per Vinterno, viene mconosciuto, agli effetti civili, 
il decreto dell’Ordinatio diocesano di l'iacenza in 
data 31 luglio 1956, integrato con postilla del 30 ago- 
sto 1957, 1elativo alla erezione della parrocchia di 
Santa Caterina Martire, in frazione Ganaghello del 
comune di Castel San Giovanni (Liacenza). 


Vasto, 21 Guardasigilli GONLITA 
liegistrato alla Corte dei conti, addì 21 marzo 1938 , 
Atti del Governo, reyrstro no 1HLL, foglio n 10L — RETTEMA 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
12 febbla1o 1958, n. 399. 
Riconoscimento, agli effetti civili, dell'erezione della par: 
rocchia del Sacro Cuore di Gesù, in îrazione Padule del 
comune di Porcari (Lucca). 


N. 399. Decieto del Presidente della Repubblica 12 feb- 
braio 1958, col quale, sulla pioposta del Ministro 
per Vinteino, viene 1iconoscimto, agli effetti civili, 
il decreto dell'Ordinatio diocesano di Lucca in data 
T tebbraio 1957, integiato con postille del 20 luglio 
e $ settembre 1957, relativo alla erezione della par- 
rocchia del Sacro Cuole di Gesù, in frazione Padule 
del comune di Porcari (Lucca), e viene riconosciuta 
la personalità giuridica della Chiesa omonima, sede 
dell’anzidetia parlocchia. 

Visto, #1 Guardasigilla GONCTLA 


fieguiiato alla Corte dei conti, addi 21 marzo 1958 
Alli del Governo, registro n 111, foglio n 162 — RIILNA 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
12 febblaio 1958, n 400. 


Sostituzione di alcuni articoli dello statuto organico della 
fondazione « Renzo De Zuani ». 


N. 400, Decreto del Presidente della Repubblica 12 feb- 
braio 1958, col quale, sulla proposta del Ministro 
per la difesa, si provvede alla sostituzione di alcuni 
articoli dello statuto o1ganico della fondazione « Ren- 
zo De Zuani ». 

Visto 21 Guardas:igauli» CONDITA 


Regrsthato alla Corte dei ronti, addi 10 aprile 1958 
Atti del Governo, tegisto n 112, foglio n 4 — IRELLIVA 


DECRETO DEL PRISIDENTE DELLA REPUBBLICA 
12 febbraio 1958, n. 401. 


Riconoscimento della personalità giuridica della Chiesa 
parrocchiale di San Giuseppe Sposo della Vergine Maria 
Celeste, in località Latina Scalo del comune di Latina. 


N. 401, Decieto del Presidente della Repubblica 12 feb- 
braio 1958, col quale, sulla proposta del Ministro 
per l'interno, viene riconosciuta la personalità giu- 
ridica della Chiesa parrocchiale di San Giuseppe 
Sposo della Vergine Maria Celeste, in località Latina 
Scalo del comune di Latina, 

Visto 20 Guomdasigilli GONFTLA 


Registrato alla Corte der conti, addi 21 mazo 1958 
Alti del GOveI NO, registro n L11, foglio n 160. — IRELLEVA 
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
12 febbiaro 1958, n 402. 


Riconoscimento, agli effetti civili, dell'erezione della par- 
rocchia dei $S.mi Martiri Greci, in frazione Mirabello del 
comune di Cantù (Como). 


N 402 Decreto del Presidente della Repubblica 12 feb- 
biaio 1955, col quale, sulla proposta del Mimstio 
per l'interno, viene riconosciuto, agli eftetti civili, 
il decreto dell'O1dinario diocesano di Milano in data 
25 maggio 1957, integrato con dichiarazione del 29 ago 
sto stesso anno, lelativo alla erezione della palroc 
chia dei SS.mi Martiri Greci in frazione Mirabello 
del comune di Cantù (Como), e viene riconosciuta la 
personalità giuridica della Chiesa omonima, sede del 
l’anzidetta parocchia. 


Visto 7) Gu@idasugillia  GONCILA 
tegistrato alla Corte da conti, addi 18 aprile 1938 
Atti del Gorcino registro n 112, foglio n 36 — REILFAA 


DECRETO DIL PRISIDENTE DELLA REPUBBLICA 
12 febbraio 1958, n 403. 


Riconoscimento della personalità giuridica della Chiesa 
arrocchiale di San Bartolomeo Apostolo, in Montecalvo 
Trpino (Avellino). 


N 405 Decreto del Presidente della Repubblica 12 feb- 
braio 1958, col quale, sulla piroposia del Minis{jo 
per l'interno, viene riconoscivia la personalità giu 
ridica della Chiesa parrocchiale di Sap Bartolomeo 
Apostolo, in Montecalvo lpino (Avellino). 


Visto <il Gu@das:gilli GONELIA 
Registrato alla Corte dei conti, addi 21 MU z0 1958 
Itta del Gorcino, 16gistro n 111, foglio n 109 — RELIEVA 


DECRETO MINISTERIALE 25 gennaro 1958 


Autorizzazione alla Società per azioni di assicurazioni e 
_ massicurazioni « Savoia », con sede in Milano, ad esercitare 


la riassicurazione nei rami di assicurazione controri danni; 


IL MINISTRO 
PER L'INDUSTRIA E PER IL COMMTRCIO 


Visto il regio decreto legge 29 aprile 1923. n. 966. 
convertito nella legge 17 aprile 1925, n 473, e le succes 
sive disposizioni modificative ed integrative; 

Visto 11 1egolamento approvato con 1egio decreto 
4 gennaro 1925, n, 63, modificato con i 1egi decieti 
4 marzo 1926, n. 519 e 22 aprile 1940, n. 469; 

Vista la domanda con la quale la Società per azioni 
di assicurazioni e 1l1assicurazioni « Savoia », con sede 
in Milano, già autorizzata all’esercizio del 1amo tra 
sporti, ha chiesto di poter estendere la ipropiia attività 
alla 1iassicurazione nei 1ami danni; 

Sentito il parere della Commissione consultiva per le 
assicurazioni pinale; 


Decreta: 


La Società per azioni di assicurazioni e riassicula 
zioni « Savona », con sede in Milano, è autorizzata ad 
esercitate fa riassicurazione réi 1Aam1 di assicurazione 
contio i danni, 


x 


Roma, addì 25 gennaio 1958 


p. 40 Ministro: MicHeti 
(2074) 


DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


MINISTERO DELL'INTERNO 


Autorizzazione all’Amministrazione comunale di Ruvo di 
Puglia ad assumere un mutuo per la integrazione del 
bilancio 1957. 


Con decreto Interminisieriale in data ?7 febbrato 1953, 1e 
gistrato alla Corte dei conti 11 21 aprile 1958 registro n 8 _In 
terno, foglio n 3595 e stata autortzzata l'assunzione da parte 
dell Amnunistrazione comunale di Ruvo di Pugha (Bari) di 
un mutuo di I 80000000, ai fin dell’integrazione del disa- 
vanzo econonrico del bilancio dell esercizio 1997. 


(2121) 


Autorizzazione all’Ammipistrazione comunale di Caserta 
ad assumere un mutuo per la integrazione del bilan 
cio 1957, 


Con decieio intermimsteriale in data 6 marzo 1958, regi 
strato alla Corte der conti 1 12 aprile 1998 1egbtro n_ 8 Iu 
terno, foro n 72 e stata autolizzara lassunzione da parte 
dell Ammnunistiazione comunale di Caserta di un mutuo di 
LU 230000000 ar fini dell integrazione dei disavanzo econo. 


mico del bilancio dell escicizio 1997 
(2122) 
Autorizzazione all'Amministrazione comunale di Brin- 


disi ad assumere un mutuo per la integrazione del bi- 
langio 1957. 


Con decreto intermmnisteriale in dala 6 manzo 1938, regi 
altato alla Corte der conti i 10 aprile 19 8, 1egistio n_7 Iu- 
terno foglio n 375, è stata autorizzata lassunzione da parte 
dell Ammiuinistiazione comunale di Bundisi di un mutuo di 
{o 67000000, ar fim dellintemazione del disavanzo econo- 
mico del bilancio dell esercizio 1907 


(2123) 


Autorizzazione all’Amministrazione comunale di -Catàn- 
zaro ad assumere un mutuo per la integrazione del bi- 
lancio 1957. 


Con decieto nitermmisterrale in data % marzo 1958, re- 
gisttato alla Corte der conti il 23 aprrie 198 registto n 9 la- 
terno, foglio no 79, e stati autorizzata lassunzione da parle 
dell Armmmniniuazione comunale di Catanzaro di un mutuo di 
T 670060600 ar fin dell integrazione del disavanzo-reconu- 
imico del bilancio dell esercizio 1907 


(2124) 
MINISTERO 
DEL COMMERCIO CON L'ESTERO 
Comunicato 


Il Mimisfto per 11 commercio con l'estero, al sensi del terzo 
conuma dell art 13 del decreto-legge 6 giugno 1956, 1 476, co- 
luunica che 1 Ufficio italiano der cambi ha impartito 1StrUzIONI 
alla Banca d Italia ed alle banche autorizzate à fungere da 
agenzie di questa, con le seguenti cncolari 

n A 50 del 27 tebbra1o 1958 - Accordo di pagamento con 
l Argentina (n 19) Partecipazione della Repubblica federale 
di Geimama al sistema argentino del pagamenti multilaterali, 

n 4 - 56 del 3 ma1zo 1958 - Regime der pagamenti con la 
zona nord del Marocco (ex Piotettorato spagnolo); 

lt A - 57 del 17 marzo 1958 - Accordo di pagamento con 
la Bulgaria (n 4), 

no A - 58 del 20 marzo 1958 - Accordo di pagamento con 
la Poloma (n 13), 


n A - 59 del 31 marzo 1958 - Accordo di pagamento con 
PAIDanta (n 3). 


(2031) 
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MINISTERO DEL TESORO 


DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - DIVISIONE V 


Dati sintetici del conto riassuntivo del Tesoro del mese di marzo 1958 


Il conto riassuntivo del Tesoro del mese di marzo 1958 che sarà pubblicato prossimamente in supplemento 
straordinario conterra fra l’altro'1 seguenti dati: 


MOVIMENTO GENERALE DI CASSA 


Dar 1° rueLIio 1957 AL 31 MARZO 1958 


mceassi pagamenti 
(n milioni di lire) Gun milioni di re) 
FONDO DI CASSA AL 30 GIUGNO 1937. 0.0L0L0L060 61 00 5.415 
Gestione di bilancio 
Entrate e spese di bilancio effettive Î ©O SEGA + «| 1.883.922 1.600.687 
{ residut. . . . + 96.737 401.387 
Totale . . a 1.980.659 2 002 074 
In conto movimento capitali SORIPOLONZA: sì da dla, na 31.848 49.670 
LESICUI . . . +. » 18.293 14.904 
Totale. . . 50.14. 64.574 
Gestione di Tesorera 
In conto debiti di Tesoreria: 
Debito fluttuante. L00004 440000 2.133.847 1.890.913 
Conti correnti . . pae ae e e e ta È 5.486 323 5.574.018 
Incassi da regolare . . +... ... Ss a 978.103 924.238 
Altre gestioni .. ..0 L06068 ++. R i 2.517.802 2.386.928 
Totale. . .|/——_—_——_ 11.116.081, —_—_—_— 10.776.097 
In conto crediti di Tesoreria: 
Crediti per operazioni di poltaleglio lt a era 3.222 3.333 
Pagamenti da regolare ar n: see 78.883 111.122 
Altri crediti. . 4.577.950 4.848.916 
Titol: da realizzare e valute ritirate dalla circolazione 15.731 17.641 
Totale . . 4 675.786 —__—_—_- 4.981.012 
Totale generale incassi e pagamenti. . . de gt ta 17.828 082 17 823 757 
Fondo di cassa al 31 marzo 1958... .... + _ 4,325 
Totale 4 pareggio LL. 606 6400 17 828.082 17 828 082 


SITUAZIONE DEL TESORO 


AL 31 Marzo 1958 
(im milioni di lire) 


FONUO? DI CASSA"; 0a e e e Re È 4.325 
Crediti di Tesorena 


Crediti per operazioni di portafoglio... .0 L06600 + 660» 302 
Pagamenti: da regolare . . . ... A aa enel le 74.482 
Altri crediti a e ia 658.014 
Titoli da realizzare e valute ritirate dalla ‘circolazione Rn arca 48.909 
Totale crediti. . . 781.707 
In complesso . . . 786.032 
Debiti di Tesoreria 
Debito fluttuante... 0.0... di lan gie) e e a cen] Ba 160.797 
Conti correnti ni e E se RI n eta 380.030 
Incassi da regolare. ..0.0.+ 0.0 ++ Sk sno 80.366 
Altre gestioni. +... +0 0 000% è a di 359.753 
Totale debiti. . , 3 980 946 
Situazione del Tesoro (passività) Lo L60660. 8064 000006 3.194.914 
*=—c_—=—=-——> 
Circolazione di Stato (metallica) al 31 marzo 1958. +. +. è 6%. 43.160 
L'Ispettore generale: SAX FILIPPO I Duettore yenerale del tesor0e DI CRISTINA 


(2098) 
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1884 26-14-1958 - GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA - N 100 
MINISTERO DEL TESORO 
DIREZIONE GEM RALE DEL 1ESORO - PORSAFOGLIO DELLO STATO 
N. 94 
Corsp dei cambi del 24 aprile 1958 presso le sottoindicate Borse valori 
VALUTE Bologna Firenze Genova Milano Napoli Palermo Roma Torino Tlioste Venezia 
| 
$ USA . 624,80 | 624,80 | 624,80 | 624,80 624,75 624,80 | 624,80 624,70 | 624,80 | 624,50 
Can. . 644,05 | 644 — | 644,25 644 — 642,90 644,12 | 644,125 644 — | 644 —| 644,23 
Fr. Sv. lib 145,80 | 145,80 145, 7975) 145,805 145,75 145,80 | 145,80625) 145,805) 145,80 145,60 
Kr. D. . 90,18 90,16 90,19 90,195 90,15 90,20 | 90,195 90,20 90,19 90,50 
Kr N 87,20 | 87,18 87,20 87,20 87,30 87,20 | 87,20 87,23 87,20 87,20 
Kr Sv. > + 120,32 | 120,30 120,30 120,32 120,30 120,33 | 120,33 120,30 120,33 120,30 
Fol FAIRENGISIA 164,52 | 164,61 164,63 164,61 164,60 164,61 | 164,60 164,60 164,62 164,60 
E Bia en a 12,51 12,5075! 12,51 12,50625 12,50 12,51 12,5075 12,50 12,51 12,51 
Fr. Fri. rana tere 147,89 | 147,84 147,85 147,82 147,80 147,88 | 147,82 147,85 147,88 147,90 
Fr. Sv. acc. . 142,56 | 142,57 142,56 142,565 142,50 142,57 | 142,56 142155 142,56 142,55 
Lst. Les due 1745,05 |1745 — |1744,75 |1745,25 1744,75 | 1745,12 |1745,125 1745 — | 1745 — | 1745 — 
Dm occ. . 148,83 | 148,45 145,85 148,85 148,75 148,85 | 148,84 148,80 148, S4 148.85 
Scell. Aust. . 24,02 | 24,03 24.03 24,0325 24 — 24,03 24,035 24,02 24,03 24,03 
Media dei titoli del 24 aprile 1958 
Rendita 3,50 % 1906... .., a ss 62,10 Buoni del Tesoro ) 9% (scadenza 1° aprile 1959) 100,325 
Id 3,50 % 1902 FERREE RC 59,10 Ia 5% ( » To aprile 1960) 99,275 
Id 5% 1935 dente e ee ® E ti 97,60 1a 5° ( » 1o gennaio 1961) 97,875 
Redimibile 3,50 % 1934... 0... «0.0 54,525 Id 5% ( » 1° gennaro 1962) 96,875 
Id. 3,50 % (Ricostruzione) Her PRE” 76,575 1a 5% » 10 genna10 1963) 96,19 
Id 5% (Ricostruzione) . . . . ALE 91,40 Id 5% ( » Jo aprile 1964) . 95,525 
Id 5% (Riforma fondiaria) Re 83,325 Id 5% ( » 1° aprile 1963) 95,325 
Id 5% 1936 de ae ah da 97,725 Ia 3% ( » 1o aprile 1966) 95,375 
ld 5% (Città di Trieste) . . .... 83,10 
Id. 5% (Beni Esteri) . ....... 54,023 Il Contabile del Portafoglio dello Stato Zama 


UFFICIO ITALIANO DEI CAMBI 


cambi medi del 24 aprile 1958 


- + 120,325 
* + 164,605 


1 Dollaro USA . .... ca atene de 624,$0 
1 Dollaro canadese 5 ie a H44,062 
1 Franco svizzero lib. . ...%... . 145,806 
1 Corona danese . ce ta E ro tene daria 90,195 
1 Corona norvegese . o... 6.006 87,20 
i Corona svedese . nen dea ele de, Me 


1 Fiorino olandese . 


1 Franco belga . 12,507 
100 Franchi francesi . 147,82 
1 Franco svizzero acc. 142,562 
1 Lira sterlina 1745,187 
1 Marco germanico 148,845 
1 Scellino austriaco 24,034 


MINISTERO DEL TESORO 


DIREZIONI GI NER\LL DEL DIRITO PUBBLICO 


Abilitazione di aziende di credito 


Si rende noto che con dectel Mnusteriali 11 data 19 npunle 
1958, la Banca Aglicola Commertale di Resgio Lmilla, la 
Banca Popolare di Cremona e la Cassa di rispatinio di Verona 
\iceliza e Belluno sono state abilitate a compiere le operazioni 
su titoli di debito pubblico, previste dullart 10 della le 
1? agosto 1957, n 752 


LL 
568 


Il luettore generale SCIPIONE 


(2087) 


MINISTERO DELLE POSTE 
E DELLE TELECOMUNICAZIONI 


Attivazione di servizio fonotelegrafico 


Sì partecipa che in data 20 marzo 1958 e stato attivato 1l 
servizio. ‘onotelegiafico presso l'Agenzia postale di Galusnano 
(I ecce) in collegamento con 1 Ufficio telegrafico di San Donato 


(2032) 


ISTITUTO DI CREDITO 
PER LE IMFRESE DI PUBBLICA UTILITA 


Avviso riguardante il sorteggio, per il rimborso, di titoli 
rappresentanti obbligazioni 5,50 % = Serie ordinaria 


x 
Si notifica che 11 giorno 16 maggio 1958, con inizio alle 
01€ 9 presso la sede dell Istituto di credito per le imipnese di 
pubblica utilita, via Aurelana n 7, Roma s1 piocedera 
m ordine alle obbligazioni 5,50 % - SCHie ordinaria: 
alla estrazione a sorte di 
n 16% titoll di 25 obbligazioni, 
n 202 titoli di 50 obbligazioni, 
n 3017 utoh di 100 obbligazioni, 
iti totale n 6 713 titoli rappresentanti complessivamente nume- 
10 445 150 obbligazioni, di L 3500 cadauna, per il valore noti 
nale di I 22° 575 000 
Aile suddette operazioni polra assistere 11 pubblico 
Con successiva nonficazione salonno pubblcati 1 numeri 


der Ltoli sorteggiati 


Roma, addi 22 aprile 1958 


lì presidente. V. VLRONESE 
2060) 
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CONCORSI ED ESAMI 


MINISTERO DELL’AGRICOLTURA 
E DELLE FORESTE 
Concorso per il conferimento di trenta borse di per- 


(ezionamento pratico nei settori ortofrutticolo e vilivi 
scolo. 


II MIMSIRO PER L'AGRICOLTURA E PER LE FORESTE 


Ritenuta l’esisenza di provvedere, per la divulgazione dei 
principi cooperafivistici e per la diffusione delle 1ealizzazioni 
Pratiche nel campo della cooperazione agricola, al confe1i- 
mento di borse di specializzazione per l’ameati in agraria 
nei seitot1 ortofrutticolo e vitivinicolo presso stabilimenti a 
gestione associativa, 

Ritenuto che tale iniziativa s1 imquadra nell’attività di 
propaganda a favore della cooperazione agricola, 

Visto 11 decreto del Presidente della Repubblica 24 giu- 
gno 1954, n 368, 


Decleta: 


Alt 1 


E’ indetto un cancorso per titoli per 11 conferimento di 
trenta borse di perfezionamento pratico nella direzione e 
gistione di stabiumenti cooperativi o consorziali per la con 
servazione, lavorazione e trasformazione di prodotti agricoli 

Il concorso si articola nelle due sezioni ortoftutticola e 
Vitivimicola a cia-cuna delle quali sono assegnate quindiei 
borse «di perfezionamento 


Art 2 


Tì perfezionamento piatico ayra luogo presso stabilimenti 
a cestione associativa per la durata di mesi tre e nel periodi 
che sarauno stabiliti dal Mumustero dell’agricultura e delle fole- 
ste ui relazione al cicli di lavorazione 


Art 3 


Sono ammessi al concorso 1 cittadini italiani che, alla 
data del bando, non abbiano superato leta di anni trenta, 
chie siano 11: possesso della laurea in scienze agialie e che 
abbiano riportato neghi esami speciali e di laurea una vota- 
zione media non miferiore all’80 %. 


Art 4 


L'ammontare di ciascuna borsa e di L 240000 erogabile in 
tre rate mensili posticipate 


Art 5 


Per l'ammissione al concorso gli aspiranti debbono pre 
sentare domanda im carta da bollo da L 200 al Ministero del- 
VPagricoltura e delle foreste - Dinezione generale der migliora- 
menti fondiari e der serv1i/1 speciali, div 88 entro 11 termine 
di 30 giorni dalla data di pubbhcazione del presente decleto 
nella Gazzetta Ufficiale 

In tale domanda 1 candidati debbono indicarè: 

1) nome, cognome e residenza, 

2) data e luogo di nascita, 

3) possesso della cittadinanza italiana; 

4 11 Comune ove sono iscritti nelle liste eleltorali ovvero 
i motivi della non Iscrizione o della cancellazione nelle liste 
medesime, 

5) le eventuali condanne penali riportate e gli eventuali 
procedimenti penali im coIso, 

6) il titolo di studio con l'indicazione dei voti riportati 
ner singoli esami speciali ed in quello di laurea, la data del 
suo conseguimento e la Universita che lo ha rilasciato, 

7) la posizione nel riguardi degli obblighi militari 

Nella stessa domanda 1 candidati debbono dichiarare a 
quale delle dune sezioni del concorso intendono partecipare, 
non essendo consentito concorrere in ambedue le sezioni. 

fa firma m calce alla domanda deve essere autenticata 
da un notaio 0 dal segretario comunale del luogo di resi 
detiza del candidato. 


1885 


I concorrenti hanno l’obbligo di comunicare al Ministero 
dell agricoltura e delle foreste qualunque cambiamento di 
mdirizzo. 


Art 6 


Alle domande debbono essere allegati 1 tito posseduti 
dash interessati ar fil della formazione della graduator a 
di merlto 

Costitmisce titolo preferenziale latilvita svolta nel campo 
delia cooperazione agricola 


Artt 7 


Non s1 ferra conto delle domande pervenute dopo il ter- 
mine di cul all’art 5 auche se spedite per posta o con qual. 
slasi altto mezzo enito 1l termine medesimo 

La data di presentazione della domanda sara accertata 
dal bollo di arrivo al Mmistero 


Alt $S 


Gli aspiranti saranno scelli da apposita Commissione di t18 
membii e di un segretano da nommarsi a’ termini del decreto 
del Presidente della Repubblica 11 gennaro 1956, n. 5. 


Alt 9 


I concorrenti prescelti dovramîo trasmettere al Ministero, 
nel termine che sala stabilito, 1 documenti che saranno loio 
lichiesti per dimostrate 11 possesso dei requisiti dichiaratl 
nella domanaa. 


Art. 10 


Al beneficiari delle borse di perfezionamento sarà rimbor- 
sata la spesa di viaggio dalla localita di 1esidenza a quella 
dove avra luogo 11 perfezionamento e viceversa 


Il niesente decreto sara inasmesso alla Corte del conti per 
la 1egistrazione 


Roma, addi 6 marzo 1958 
IV Ministro- 


Reqrshato alla Corte dei conti addi 24 Marzo 1958 
Regobo n 5 Agricoltura e foreste, foglio n 54 


(2062) 


COLOMBO 


MINISTERO DELL'INTERNO 


Sessione speciale di esami di abilitazione 
alle funzioni di segretario comunale 


1L MINISTRO PER L’INTERNO 


Visto 11 resio decreto 14 novembre 1929, n. 1990, 

Viu gl articoli 174 e 170 della legge 27 giugno 1942, n. 851, 
sullo stato gimidico del segretari comunali e provinciali; 

Visto 11 decreto cel Presidente della Repubblica 24 giu- 
gno 194 n 365, 

\isto il decreto del Presidente della Repubblica 16 lugho 
1957, no 722, recante modificazioni n materia di esanu di 
abilitazione alle funzioni di segretalio comunale, 


Decreta. 


Alt 1. 


TD° indetta in Roma, una speciale sessione di esami di 
abilitazione alle funzioni di segretario comunale 

Possono partecipare a detti esami, a norma degl articoli 
174 e 175 della legge 27 giugno 1942, n 851, e dellart 72 del 


«| regio decreto 14 novembre 1929, n 1990, 1 cittadimi italiani, di 


ambedue, 1 sessi, 1 quali siano im possesso del diploma di 
maturita classica 0 scientifica o di quello di abilitazione magi- 
strale 0 di abilitazione tecnica (agraria commerciale, indu 
stuiale, nautica, per geometll) oppure abbiano ottenuto la li 
cenza di una scuola media superiore plevista nel precedenti 
ordinamenti scolastici, 


Art 2. 


Te prove scritte dei predetti esami si svolgeranno im Roma 
nel luogo e nel gioltil che saranno ienipeslivamiente lesi Loi 


1886 


Alt 3 


Le domande di ammissione ar predetti esami, redatte su 
carta da bollo da L 200, dovranno perveniue al Ministero del 
l'interno - Direzione generale dell'amnunistrazione civile, non 
olue 1 termine di giorni 30 dalla data di pubblicazione del 
presente decreto nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica 

Da ciascuna domanda dovra 1Isultare 

a) nome, cognome dell aspnrante, 

b) luogo e daia di nascita, 

() domiciio, 

d) inditizzo al quale dovranno essere trasmesse even- 
tualr comunicazioni 

Nella domanda stessa, gli aspmanti devono dichiarare 
espressamente di essere in possesso della cittadinanza italiana 
ed indicare altresi- 

ul Comune nelle cui liste elettorali sono iscritti, ovvero 
1 motivi della non iscrizione 0 della cancellazione dalle liste 
medesime, 

le condanne eventualmente riportate; 

la loro posizione ner riguardi degl: obblighi miltart 

La firma n; calce alla domanda dere essere autenticata 
dal notaio o dal segietario comunale del luogo di residenza 
degh aspiranti 

Per 1 dipendenti statali, e sufficiente 11 visto del capo del- 
l’ufficio nel quale prestano sei vizio 

Al finî dell ammissione agli esami predetti gli aspuanti 
devono produrte, unitamente alla domanda, il titolo di studio 
In originale 0 in copia autenuca notarile 

Gli aspuianti devono, altresi, produrte le quietanze com 
provanti 11 pagamento, da effettua:si presso una sezione di 
tesoreria provinciale, della tassa di L 500 da versarsi a 
favore degli istituti di previdenza per le pensioni der dipen- 
denti degl. Enti locali, nonche della tassa di L 300 da veilsar.i 
nella contabilita speciale della Prefettura della provincia in 
cur 11 candidato 1is1ede, per spese di funzionamento della 
Commissione esaminatt:ce 

} concorrenti dovranno presentarsi all'esame munin di UN 
documento di riconoscimento valido a norma di legge 


All dè 


Gli aspnanir che risulteranno idonei al predetti esami 
debbono far pervenire sotto pena di decadenza, entro ill ter- 
nune massimo di 30 giorni dalla data di avvenuta comunica- 
zione, 1 seguenti documenti 

1) estratto dell'atto di nascita 

2) cerlificato di 1egolare condotta morale e civile, 

3) certificato generale del casellario giudiziario, 

4) certificato dal quale risulti che 1 concorrente grade 
dei diritti poltitci ovvero che non e incorso im alcuna delle 
cause che, a terimme delle disposizioni vigenti, ne impediscono 
ll possesso, 

5) certificato di sana e robusta costituzione fisica ed 
esenzione da difetti od imperfezioni che possono influne sul 
rendimento del servi7:0 rilascrtato da un medico provinciale 
o da un medico militare ovvero dall'ufficiale sanitario del 
Comune di residenza 

I documenti indicati nel presente articolo devono essene 
conformi alle prescrizioni della lesse sul bollo e legalizzati 
ove occorra, quell indicati al numeri 2), 3), 4) e 5) devono es- 
sere di data non anteriore a te mesi da quella del presente 
decreto 

Art. 6 


Gh esami comprendono prove scritte ed orali, secondo ll 
programma allegato al piesente decreto 
ATt 2 


Per quanto non espressamente previsto dal presente de- 
creto, saranno osservate le norme di cui al regio decreto 14 
novermbre 1929, n 1990, e successive modificazioni, 


Roma, addi 18 aprile 1958 


p. Il Ministro: SALIZZONI 
(2061) 
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MINISTERO DELLE FINANZE 


AMMINISTRAZIONE AUTONOVA DLI MONOPOLI DI STATO 


Avviso relativo all’esito del concorso per esami a sessan- 
tuno posti di applicato tecnico nel ruolo del personaie 
tecnico della carriera esecutiva dell’Amministrazione 
autonoma dei monopoli di Stato, bandito con decreto 
Ministeriale 28 settembre 1955. 


Al sensi e per gli effetti dell’art 7 del testo umco delle 
disposizioni concernenti lo statuto degli impiegati civib dello 
Stato, approvato col decreto del Pissidente della Repubbhlca 
10 gennalo 1957, n 3, SI da notizia che nel Bollettino vtiiciale 
del personale (parte seconda) dell'Ammmistrazione antonoma 
del monopoli di Stato, relativo al mese di marzo 1959, e pui 
bhicato 1 decreto Munsteriale 20 febbraro 1958, 1egistrato alla 
Corte dei conti 11 25 marzo 198, registio n 1 Monopoli, foglio 
n 356, che appiova Ja graduatolnia di merlto formata dalla 
Commissione esaminatrice del concorso per esami a sessan 
tuno posti di applicato tecmco nel ruolo del personale recinto 
delta carriera esecutiva dell’Ammuinustiazione predetta, nonche 
la graduatoria finale dei vincitori dei conco1so stesso e quella 
degli idonei, formate in base all'ordine del punteggio nportato 
da ciascun candidato e con l'osservanza delle disposi/10b1 ni 
vigore circa la riserva di posu a favore di alcune catezone 
di concorrenti. 


(2041) 


PREFETTURA DI LA SPEZIA 


Costituzione della Commissione giudicatrice del concorso 
al posto di ostetrica condotta vacante nella provincia di 
La Spezia al 30 novembre 1957. 


IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI TA SPIZIA 


Visto il proprio decreto n 20161/3° San in data 13 sen- 
naio 1958, con i quale è stato bandito 11 concorso per titoli 
ed esami per 1l posto di ostetrica condolta del comune dì 
Ricco del Golfo, vacante alla data del 30V novembre 1957, 

Visto l'art 50 del regolamento li marzo 1933, no 281, sm 
concorsi a posti di sanitari addetti ai servizi dei Comuni e 
delle Provincie, 

Visti ghi articoli 12 e 13 del decieto del Presidente della 
Repubblica 10 giugno 1955 n 854, 


Decreta 


La Commissione giudicatrice del concorso al posto di este 
irlca condotta, vacante In piovincia di La Spezia alla data 
del 30 novembre 1957, è così costituia 


Presidente 

Maresca dott Alberto, vice pieretto vicario 
Componenti 

Salvador; dott Francesco Rolando, medico provinerale, 


Beni prof Vittorio, docente n ostetricia, 
Zacutti dott Achille, primario di ostetricia  nell’Ospe- 
dale civile di La Spezia, 
Alchera Giustina, ostetrica condotta 
Segretario 
Altamùra dott Gaetano, consigliere di seconda cla-se 
La Comnussione giudicatrice mmiziera 1 lavori non prima 


di un mese dalla data di pubblicazione del presente decletu 
nella Gazzetta Ufficsale della Repubblica 


Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica e nel Fogho annunzi legali e, per otto giorni 
consecutivi affisso all'albo pretorio della Prefetinra 


La Spezia, addi 15 aprile 1958 
Il prefetto» Maresca 


(2042) 


MOI A FELICE, du eitore 


SANH RALCAFLE, 9PIORLE 


———————____6m———6——PA°-(‘:([IOÎ!-| ;.-.: nol ili ic lim 


Roma 


Istituto Poligrafico dello Stato - G. GC. 


